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KAJIHBP 

= PAKETA-RAKETA UE 
CALIBRO     

  

@ LlenTpanbHasi CEKYHAHAM CTPENKA; NPOTHBOYAapHOe YCTPOÄCTBO; 

aHKepHblit x01; 16 pyOHHOBeIX KaMHeH; MepHox xonedanus 0,4 cer 

@ Sweep second; shock-protecting device; lever escapement: 16 ruby 

jewels; swing period 0.4 sec 

@ Zentrumsekundenzeiger; Stossicherung; Ankerhemmung; 16 Ru- 

binsteine; Schwingungsdauer 0,4 sec 

@ Aiguille de seconde au centre; dispositif anti-choc; échappement à 

anre; 16 rubis; période d’oscillation 0,4 sec 

@ Segundero central: dispositivo amortiguador; escape de ancora; 16 

rubies; periodo de oscillacion 0,4 seg 

@ Lancetta dei secondi centrale: congegno antiurto; ad ancora; lÿ 

rubini; periodo di oscillazione 0,4 sec 

   

  

KAJHBP © SIZE 6e KALIBER 

          

  

CALIBRE e@e CALIBRE e CALIBRO 
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2609 
© 26 MM (mm): H=4,5 MM (mm) 

  

    VIO „MASHPRIBORINTORG” e SSSR e MOSKVA 
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Ne nerau HanmenHosaxHne Ne neranu Hanme=osanze 
Part Ne. Designation Part No. esignation 
Einzelte:l-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la pieza Denominaciôm No. de la pieza Denominacién 

Denominazione Dettaglio N Denominazione Dettaglio N 

  

  

100 

105 

110   

Ilnarnya 

Plate 
Werkplatte 
Platine 
Platina 
Piastra 

Mocr GapaGaxnert 
Barrel bridge 
Federhaushrücke 
Pont de barillet 
Puente de cubo 
Ponte del bariletto 

MocT KO 1eCHOÌ nepenaux (aurpenaxaHb) 
Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 
Puente de rodaje 
Ponte del ruotismo   

122/1 

125 

126   

Mocr Ganancobnit 

Balance cock 
Unruhkloben 
Cog 
Puente de volante 
Ponte del bilanciere 

MocT aHKepHOH BHIKH 
Pallet cock 
Ankerkloben 
Pont d’ancre 
Puente de ancora 
Ponte d’ancora 

MOCT HeHTPANbHKHOTO KONECA 
Center wheel cock 
Minutenradkloben 
Barrette de roue de centre 
Puentecito de rueda de centro 
Ponticello della ruota di centro 

  
 



    

  

Nè nerann 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de la pièce 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

Haxmenosanne 
Designation 
Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 
Denominazione 

Ne neranu 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de la pièce 
No. de la piera 
Dettaglio N 

Hanmemwcaanme 
Designation 
Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 
Denominazione 

  

  

180/1 

203 

206 

227 

245 

255 

260 

302   

BapaGax C BATOM H DpPyXKHHOH 
Barrel, complete (with mainspring) 
Federhaus vollständig (mit Zugfeder) 
Barillet complet (avec ressort) 
Cubo completo (con muelle) 
Bariletto completo (con molla) 

Mpomexyrouxoe KONECO c TpHôom 
Third wheel and pinion 
Kleinbodenrad 
Roue moyenne 
Rueda primera 
Ruota mediana 

[lenrpansxoe xoneco ¢ TPHOOM Ges 

Center wheel and pinion without 
cannon pinion 

Minutenrad ohne Minutenrohr 
Roue de centre, sans chaussée 
Rueda de centro, sin cañôn de minutos 
Ruota di centro, senza rocchetto dei 

minuti 

[lenrpanbxoe CEKYHIHOE Komeco C 

TPHÖOM 
Sweep second wheel and pinion 
Zentrumsekundenrad 
Roue de seconde du centre 
Rueda de segundero central 
Ruota dei secondi al centro 

MunHVYTHbIÙi TpHG (MHHYTHHK) 
Cannon pinion (with clam notch) 
Laternen-Minutenrohr 
Chaussee (lanternée) 
Cañôn de minutos (con muesca de 

apretar) 
Rocchetto dei minuti (con tacca di 

frizione) 

YacoBoe KOJeco 

Hour wheel 
Stundenrad 
Roue des heures 
Rueda de horas 
Ruota delle ore 

BexcenpHOE Koeco 

Minute wheel 
Jechselrad 

Roue de minuterie 
Rueda de minuteria 
Ruota della minuteria 

PerynsTop 
Regulator 
Riicker 
Raquette 
Raqueta 
Racchetta   

324 

325 

404 

407 

410 

415 

420 

423 

425 

430   

IIporupzoymapHoe YCTPOHCTBO BepxHee 
Shock-protecting device, upper 
Stossicherung, oben 
Dispositif anti-choc, dessus 
Dispositivo amortiguador, encima 
Congegno antiurto, sopra 

[porusoygapHoe YCTPOÄCTBO, HHKHEE 
Shock-protecting device, lower | 
Stossicherung, unten 
Dispositif anti-choc, dessous 
Dispositivo amortiguador, debajo 
Congegno antiurto, sotto | 

Bar 3aBofHOro Kmoua 
Stem for key winding 
Aufzugwelle für Aufzugschlüssel 
Tige pour remontage à clef 
Tija para dar cuerda con Have 
Albero per carica a chiave 

Kynauxosax mydTa 
Clutch wheel 
Schiebetrieb 
Pignon coulant 
Piñôn corredizo 
Rocchetto scorrevole 

3aBoaHo# Tpuô | 
Winding pinion 
Aufzugtrieb 
Pignon de remontoir 
Piñôn de remontuar (rueda de canto) 
Rocchetto di carica 

Bapañaxnoe Koneco 
Ratchet wheel 
Sperrad 
Rochet 
Rochete 
Rocchetto 

3asox5oe xoneco | 

Crown wheel 
Kronrad 
Roue de couronne 
Rueda de corona 
Rocchetto a corona 

Haknanka sanogxoro KoJjeca 

Crown wheel core 
Kronradkern 
Noyau de roue de couronne 
Sombrerete de rueda de corona 
Nocciolo del rocchetto a corona 

Coôauxa | 
Click | 
Sperrkegel 
Cliguet 
Trinquete 
Cricco 

Mpy+ama cobaum 
Click spring 
Sperrkegelfeder 
Ressort de cliquet 
Muelle de trinquete 
Molla del cricco 
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435 

440 

443 

445 

450 

462 

502 

601 

602   

3aBogHOH peiuar 
Yoke (clutch lever) 
Wippe 
Bascule 
Bäscula 
Bascula 

Mpy>muma sasoguoro psiara 
Yoke spring (set spring) 
Wippenfeder 
Ressort de bascule 
Muelle de bâscula 
Molla della bascula 

Mepesoaxoït paar 
Setting lever (detent) 
Stellhebel 
Tirette 
Tirete 
Levetta di messa all'ora 

Mpyxmxa nepesoztoro puyara 
(buxcaTop) 

Setting lever spring (set bridge) 
Stellhebelfeder 
Ressort de tirette 
Muelle de tirete 
Molla della levetta di messa all’ora 

Mepesonnoe KONECO 
Setting wheel 
Zeigerstellrad 
Renvoi 
Rueda de transmisiôn 
Rinvio 

MocT BexcenbHoro Koneca 

Minute work cock 
Wechselradbrucke 
Pont du rouage de minuterie 
Puente del rodaje de minuteria 
Ponte del ruotismo di minuteria 

Ban mepesogHOro psuara 
Setting lever axle 
Stellhebelwelle 
Axe de tirette 
Eje de tirete 
Asse della levetta di messa all’ora 

KameHb mexnrparbHOro Komeca, 
BepxHHH 

Jewel for center wheel, upper 
Stein für Minutenrad, oben 
Pierre de roue de centre, dessus 
Piedra de rueda de centro. encima 
Pietra della ruota di centro, sopra 

KameHb eHTparbHOTO KOJECA, 
HIDKHHÄ 

Jewel for center wheel, lower 
Stein für Minutenrad, unten 
Pierre de roue de centre, dessous 
Piedra de rudea de centro, debajo 
Pietra della ruota di centro, sotto   

603 

604 

612 

615 

616 

620 

621 

630   

KameHb MpOMEKYTOUHOTO Komeca, 
BePXHUM 

Jeel for intermediate wheel, upper 
Stein für Zwischenrad, oben 
Pierre de roue intermediaire, dessus 
Piedra de rueda intermedia, encima 
Pietra della ruota intermedia, sopra 

KameHb nMpoMexyTOYHOro Kojeca, 
HHÆHHH 

Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein für Zwischenrad. unten 
Pierre de roue intermédiaire, dessous 
Piedra de rueda intermedia, debajo 
Pietra della ruota intermedia, sotto 

Kamens Koneca 1enTpanbHoï cexyHx5oï 
CTPEIKH, BEPXHHH 

Jewel for sweep second wheel, upper 
Stein für Zentrumsekundenrad, oben 
Pierre de roue de seconde au centre, 

dessus 
Piedra de rueda de segundero central, 

encima 
Pietra della ruota dei secondi al 

centro, sopra 

KameHb asHKepHOro KONECA, BepxHn 
Jewel for escape wheel, upper 
Stein für Ankerrad, oben 
Pierre de roue d’ancre. dessus 
Piedra de rueda de Ancora, encima 
Pietra della ruota d’ancora, sopra 

KameHb aHKepHOrO KO1eCa, HIDKHHÄ 
Jewel for escape wheel. lower 
Stein für Ankerrad, unten 
Pierre de roue d’ancre, dessous 
Piedra de rueda de ancora, debajo 
Pietra della ruota d’ancora, sotto 

Kamexs OCH aHKepHOÄM BILIKH, 
BEPXHHH 

Jewel for pallet staff, upper 
Stein für Anker, oben 
Pierre d’ancre, dessus 
Piedra de Ancora, encima 
Pietra d’ancora, sopra 

Kamexs OCH aHKepHOÄM BHIKH, HIDKHHH 
Jewel for pallet staff, lower 
Stein für Anker, unten 
Pierre d’ancre, dessous 
Piedra de Ancora, debajo 
Pietra d’ancora, sotto 

Kamens Gananca, BepxXHuii 
Jewel for balance, upper 
Stein für Unruh, oben 
Pierre de balancier, dessus 
Piedra de volante, encima 
Pietra del bilanciere, sopra 
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631 

645/1 | 

645/11 

646 

647 

648 

705 

710 

Kamenb Gazanca, HMKHHH 
Jewel for balance. lower 
Stein fur Unruh, unten 
Pierre de balancier, dessous 
Piedra de volante. debajo 
Pietra del bilanciere, sotto 

Haxmagnoïi KameHb Ganmanca, BEpXHHH 
Cap jewel for balance, upper 
Deckstein für Unruh, oben 
Pierre de contre-pivot de balancier, 

dessus 
Piedra de contrapivote de volante, 

encima 
Pietra di controperno del bilanciere, 

sopra 

Haxnausoï KameHb Gamanca, HIDKHMÄ 
Cap jewel for balance, lower 
Deckstein für Unruh, unten 
Pierre de contre-pivot de balancier, 

dessous 
Piedra de contrapivote de volante, 

debajo 
Pietra di controperno del bilanciere, 

sotto 

Bxomnas nanera 

Entry pallet jewel 
Eingangs-Hebungsstein 
Palette d'entrée 
Paleta de entrada 
Paletta d’entrata 

Bex01Han manera 

Exit pallet jewel 
Ausgangs-Hebungsstein 
Palette de sortie 
Paleta de salida 
Paletta d’uscita 

3nmmnc 
Roller jewel 
Hebelstein 
Cheville de plateau 
Clavija de platillo 
Caviglia del disco 

AHKepsHOE KONECO C TPHOOM 
Escape wheel and pinion with 

straight pivots 
Ankerrad mit Trieb 
Roue d’ancre pivotée 
Rueda de Ancora pivoteada 
Ruota d'ancora con albero 

AHKepHas BHIKA C OCbIO 
Jewelled pallet fork and staff 
Anker mit Welle 
Ancre montée 
Ancora ajustada 
Ancora montata 

Ocs aHKepHOÄM BHIKH 
Pallet staff 
Ankerwelle 
Tige d'ancre 
Tija de ancora 
Albero d’ancora   

720 

722 

728 

730 

735 

770 

5105 

5110 

5122/1   

Banaxc C OCbIO H ABOHHLIM porHKOM 
Balance with roller, pivoted 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe 
Balancier pivoté avec plateau 
Volante pivoteado con platillo 
Bilanciere con albero e disco 

Banaxc C BONOCKOM, OTPErVJIHPOBAHHHÉ 
Balance with hairspring, regulated 
Unruh mit Spirale, reguliert 
Balancier avec spiral réglé 
Volante con espiral regulado 
Bilanciere con spirale regolata 

Ocb Ganaxca 

Balance staff, pivoted 
Unruhwelle 
Axe de balancier 
Eje de volante 
Albero del bilanciere 

Ipoitsoit poux 
Roller 
Hebelscheibe 
Plateau 
Platillo 
Disco 

BorocoK ¢ KO1OHKOÏ, OTBHOÔPHPOBAKRHHÉ 
Hairspring with stud, regulated 
Spirale mit Spiralklôtzchen, reguliert 
Spiral réglé avec piton 
Espiral regulado con pitön 
Spirale regolata con pitone 

3arommas NpyxHHA 
Mainspring 
Zugfeder 
Ressort de barillet 
Muelle real (cuerda) 
Molla del bariletto 

Bunt mocra Gapabans=oro 
Barrel bridge screw 
Schraube für Federhausbrücke 
Vis de pont de barillet 
Tornillo de puente de cubo 
Vite per il ponte del bariletto 

BHHT mocra KOnecHoH mepexaux 

Train wheel bridge screw 
Schraube für Räderwerkbrücke 
Vis de pont de finissage 
Tornillo de puente de rodaje 
Vite per il ponte del ruotismo 

BEHT Mocra 6anaHcoBOro 
Balance cock screw 
Schraube far Unruhkioben 
Vis de coq 
Tornillo de puente de volante 
Vite per il ponte del bilanciere 

       


